Harald Hgffding i jego polscy korespondenci

EUGENIUSZ S. KRUSZEWSKI

EPISTOLOGRAFIA stata si¢ juz w starozytnosci (Grecja, Rzym) odrebna dziedzing
piSmiennictwa, 1 osiagnela wowczas wysoki poziom artystyczny. W odrdznieniu od listu o
charakterze dokumentu zycia zbiorowego, ktorych adresatem jest ogo6l bezimiennych,
korespondencja prywatna jest skierowana do okreslonego adresata. W tym konkretnym
wypadku chodzi o prywatne listy Polakéw skierowane do wybitnego dunskiego filozofa
Haralda Hgffdinga (1843—1931) w Kopenhadze, ktore przechowuje si¢ w dunskiej
Bibliotece Narodowe;j.

Grono polskich korespondentow z lat 1890—1924 jest dos¢ liczne a wsrdd nich Wiktor
Chrupek, Ignacy Chrzanowski, Feliks Daszynski, Bronistaw Galczyfski, Mieczystaw
kardynat Ledo-chowski, Wincenty Lutostawski, Henryk Sienkiewicz, Mieczystaw Sierpski,

Maria Zielewicz 1 Czestaw Znamierowski.
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Z posrod dziesieciu korespondentdéw i dziewigtnastu listow, wybraliSmy pigciu autorow i

osiem listow, pisanych w jezyku niemieckim, ktorych tre$¢ prezentujemy nize;.

*

Na wstepie pragniemy przedstawi¢ adresata listow. Harald Hgffding (1843—1931) pochodzit
z bogatej rodziny kupieckiej i byt trzecim z kolei synem. Matur¢ z wyrdéznieniem ztozyt w
Szkole Metropolitarnej w 1861 r. Juz jako gimnazialista ucze¢szczal na wyklady
uniwersyteckie z zakresu etyki (Carsten Hauch) i teologii (B. J. Fog). Pod wptywem filozofii
Platona, rozpoczat studia teologiczne. Zaglebiat si¢ przede wszystkim w tajemnice doczes-
nego zycia. Intensywnie studiowat mysli swego rodaka, jednego z najwigkszych filozofow i
moralistow, Sgren Aabye Kierkegaarda (1813—055). To S. Kierkegaard napisat m.in. "temu,
kto kroczy uciagzliwg $ciezka wiary nikt nie moze poradzi¢, nikt go nie moze zrozumiec"
(Bojazn i drienie, Warszawa 1969, s.71) oraz "Zechciej, o Boze, sprawi¢, zebySmy si¢
przeciwstawiali brakowi ducha, ktéry chce nas naktoni¢ do wiary w Twoja nieobecnos¢...".

Heffding popadt w powazny kryzys. Pod wptywem G. F. W. Hegla doszedl bowiem do
wniosku, Ze harmonia mi¢dzy nauka i wiara, migdzy zyciem §wieckim a religig i dogmatami
chrzescijanskimi, jest iluzja. Wyciagnat z tego wniosek, ze jako duchowny nie bedzie mogt
sprosta¢ zadaniu 1 wowczas zrezygnowal z kariery duszpasterza. Studiow teologicznych
jednak nie przerwat i ukonczyt je w 1865 r. W swoich wspomnieniach (Erindringer, 1928)
napisatl, ze "lata kryzysu byty najtrudniejsze 1 najciemniejsze w moim zyciu".

Przez 17 lat byl nauczycielem jezyka duniskiego 1 historii, a nast¢pnie takze greki 1 faciny
w Maribo, gtownym miescie na wyspie Lolland. Studiowat filozofig, zwlaszcza filozofig
grecka i w 1870 r. na podstawie rozprawy: "Pojecie woli cztowieka w starozytnosci" (“'Den
antike opfattelse af menneskets villie™), uzyskat stopien doktora filozofii. W nastgpstwie tego

otrzymat
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stanowisko nieetatowego docenta i w tym samym roku si¢ ozenil.

Jako pisarz debiutowal cztery lata wezesniej ksigzka Filozofia i teologia (“"Philosophie og
Theologie”, 1866). Impulsem do napisania tego dzieta, byta dyskusja jaka toczyta si¢ wsrod
dunskich filozoféw o podstawach idei logiki. Wynikato z niej, ze wiara i1 nauka, aczkolwiek
sg dalekie od siebie, nie sg sobie przeciwstawne; kazda z nich reprezentuje swojg prawde. Dla
Hoffdinga nie bylo pod tym wzglgdem dualizmu i byl glgboko przekonany, ze
chrzescijanstwo zawsze bylo 1 jest najwyzsza prawda.

W latach 1868—69 przebywal na studiach filozofii w Paryzu. Stuchat wyktadow
historyka Hippolyte Taine (1828—93), oraz filozoféw Isidore Auguste Comte (1798—1857),
tworcy pozytywizmu i Herberta Spencera (1820—1903), twdrcy mechanistycz-nego
ewolucjonizmu.

Heffding w swoich badaniach naukowych zajmowat si¢ m.in. problemem stosunku
migdzy jednostka a wieloscig. Centralnym zagadnieniem w jego filozofii byta, w oparciu o
swoje wilasne doswiadczenia mtodosci, walka o tworzenie harmonii mi¢dzy spornymi
tendencjami.

W 1882 ukazat si¢ jego Zarys psychologii na podstawie doswiadczenia ("Psykologi i
omrids paa grundlag af erfaring”, 1882), ktory pdzniej zostat thumaczony na rézne jezyki i stat
si¢ poczatkiem jego kariery naukowej. Praca zawierata wspotczesng wiedzg w zakresie teorii
psychologii oraz metafizycznych zagadnieniach duszy (Spinoza), jej substancji w relacji
dusza — ciato. Byl jednak krytyczny w stosunku do stosowania tej metody w psychologii.

W 1883 r. zostal profesorem filozofii Uniwersytetu Kopenhaskiego. Jego osiagniecia
naukowe mozemy podzieli¢ na trzy nastepujace po sobie okresy: w latach 1875—87 pracowat
1 publikowat rozprawy w zakresie psychologii i etyki, w czasie 1887—095 prowadzit badania 1
zajmowat si¢ historig filozofii a od 1895 r. swoje zainteresowania skupit nad filozofig religii i
teorig poznania.

Heffding byt osobistoscig uznang w nauce zarowno w kraju, jak i zagranicg. Za swoje

osiggniecia zostat w 1914 r. uhono-
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rowany przez Fundacjg¢ Carlsberga, ktoéra jako pierwszemu, oddata patac w dozywotnie i
bezptatne uzytkowanie. Odtad patac ten zajmuje kazdorazowo wybrany przez Fundacje, naj-
bardziej zastuzony dla nauki, Dunczyk, bez wzglgedu na dziedzing naukowg 1 miejsce pracy na

Swiecie.

Nas interesuje w tym wypadku korespondencja Polakéw ze stawnym Dunczykiem. Jak
wynika z zachowanych listow w Bibliotece Narodowej w Kopenhadze, kontaktowaly si¢ z
nim nie tylko osoby $cisle zajmujace si¢ filozofig. Jego osiagnigcia naukowe i stawa,
sktaniata takze inne osoby do kontaktéw z dunskim filozofem. Takim przyktadem jest Henryk
Sienkiewicz, wowczas juz laureat Nagrody Nobla, ktory w 1907 r. zwrdcit si¢ z apelem (w
jezyku francuskim) do H.Hgffdinga oraz do dwoch innych znanych poza Danig jego rodakow,
w sprawie dzialalnosci Ha-Ka-Ty w zaborze pruskim.' Chodzi o pisarza i polityka Frederika
Bajera (1837—1922), laureata Pokojowej Nagrody Nobla (1908) i znanego historyka
Johannesa Ch. H. R. Steenstrupa (1844—1935), dla ktorego "wolno$¢ czlowieka bylta
nieskonczenie wielkim dobrem".

Ponizej chciatbym stresci¢ w skrocie zawartos$¢ listow polskich korespondentow, ktorzy
nawigzali kontakt z dunskim filozofem. Wielu z nich pisato, ze robig to w interesie polskiej

filozofii.

Jednym z tego grona byl Feliks Daszynski (1863 Zbaraz — 1890 Meran, Tyrol), polityk,
starszy brat bardziej znanego Ignacego.?

! H.KT.Verein od nazwisk: Hansemann, Kennemann i Tiedemann, zatozycieli stowarzyszenia nacjonalistow niemieckich (zatozone 1894) w
celu tgpienia polskosci w Wielkopolsce.

2 F. Daszynski, byt starszym bratem Ignacego (1866—1936), jednego z przywodcow socjalizmu polskiego. Byt dziataczem polskiego ruchu
socjalistycznego, publicysta i od 1880 czynny w mlodziezowym ruchu niepodleglosciowym w Galicji; w latach 1886—90 dziatacz polskiej
emigracji w Szwajcarii.
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Ot6z Daszynski w liscie z Wiednia (IX dzielnica, Waisenhausgasse 8) prosi Hgffdinga o
wskazanie mu znaczacego dzieta w zakresie psychologii, jakie si¢ ukazalo w ostatnich latach.
Autor listu uwaza, ze najbardziej oryginalnym dzietem jest wiasnie dzieto Hegffdinga, ale
poniewaz ma wypowiedzie¢ si¢ jako doradca, woli si¢ upewni¢ co do trafnhosci swojej opinii.
Daszynski wyjasnia, ze w Warszawie w ramach "biblioteki naukowej" jej redaktor nosi si¢ z
zamiarem wydania pierwszego tomu w tej serii. W zwigzku z tym chcialby mie¢ wigksza
pewnos$c¢ co do trafnosci swojej opinii.

Daszynski pisze dalej, ze polska literatura w zakresie psychologii i filozofii jest uboga.
On sam na podstawie wydania niemieckiego przettumaczyt juz dzieto Hgffdinga, ktére w
Znaczacy sposob przyczyni si¢ do rozszerzenia znajomosci tego dzieta. Juz przed kilku laty
ukazata si¢ w tlumaczeniu na jezyk polski ksigzka Georga Brandesa "Gtowne kierunki w
literaturze XIX w."
"Panska Psychologia, jest wigc drugim dunskim dzietem naukowym, z ktéorym nasze

, oL . . 4
spoleczenstwo juz si¢ zapoznaje", pisze autor.

Literatura nasza jest biedna, gdyz naszej Ojczyznie odmdéwiono prawa do wolnosci i niepodlegltosci, niech

wigc szczesliwsza od nas Dania, w imieniu mi¢dzynarodowej nauki nam ja przyblizy.

Wspomniany warszawski redaktor wydaje

% G. Brandes (1842—1927), dunski krytyk i historyk literatury, profesor estetyki Uniwersytetu Berlinskiego; jego 5 tomowe dzieto "Glowne
prady literatury XIX stulecia" zostato wydane po polsku 1885—1924; interesowat si¢ rOwniez literatura polska i opublikowat "O poezji
polskiej XIX wieku " (1887) i "Polska" (1887)

* H. Heffding swoj system filozoficzny nazwat "krytycznym monizmem"; w teorii poznania nawiazywat do kantowskiego aprioryzmu; w
psychologii decydujaca rol¢ przypisywat woli (woluntaryzm) stojac na stanowisku psychofizycznego paralelizmu, negowat tez¢ o

materialnym uwarunkowaniu proceséw psychicznych. Tu chodzi "Psychologi¢ ogdlng" (1881). Wydanie
polskie 1890.
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... naukowy 1 literacki tygodnik, ktory ukazuje si¢ od Powstania 1863 r. i przekazuje spoteczenstwu nowe
mysli i prady umyslowe.5 Tygodnik jest rzecznikiem post¢powych tendencji i gromadzi pod swoim
sztandarem mtode literackie i naukowe sity. Nowa Biblioteka ma za po$rednictwem przektadéw

najnowszych dziet i oryginalnych prac wzbogacié¢ nasza literature.

Daszynski pisze, ze osobiscie jest bardzo zobowigzany za pozytywny wplyw, jaki mialo to

dzieto na poszerzenie jego wiedzy i za to autorowi dzigkuje.

Wsréd listow do Heffdinga jest jeden list Bronistawa Galczynskiego (1846 Czotnéw — 1918
Petersburg), powstanca 1863 r., absolwenta Szkoty Gtownej Warszawskiej w zakresie nauk
przyrodniczych, nauczyciela i spolecznika. Po przetlumaczeniu na polski dzieta Hgffdinga
"Moderne Filosofer” (1904), napisat do autora list w 1909 r., w ktérym infomuje go, ze
przetozyl jego prace 1 prosi o zezwolenie na publikacje. Zarazem zaznacza, Ze niestety
zadnego honorarium nie moze przyobiecac. Jednoczesnie prosi o wyjasnienie czy zacytowane
w liscie zdanie w przektadzie niemieckim a dotyczace znanej wypowiedzi Pascala ("L'homme
et néantaa I'égard de I'infini") jest wtasciwe.

Mozemy doda¢, ze dzieto H. Hgffdinga ukazato si¢ w Krakowie w 1906—1910 pod

tytutem "Dzieje filozofii nowozytnej".

Zachowaly si¢ takze dwa listy, wlasciwie kartki pocztowe, autorstwa filozofa Wincentego
Lutostawskiego (1863 Warszawa — 1954 Krakoéw), znawcy mysli Platona 1 kontynuatora

polskiej idei mesjanistycznej. Lutostawski byt uczniem niemieckiego filo-

® Pehny tytut tygodnika: "Przeglad Tygodniowy zycia spotecznego, literatury i sztuk picknych", ukazywat si¢ w latach 1866—1905 w
Warszawie; zatozony i redagowany przez dziennikarza Adama Wislickiego (1836—1913 Warszawa); czotowy i najbardziej radykalny organ
pozytywistow warszawskich. Wspolpracownikami byli m.in. Henryk Sienkiewicz, Jozef Kotarbinski, Bolestaw Limanowski i Kazimierz
Sosnkowski. Pismo odegrato doniostg role w ksztattowaniu postaw filozoficznych i ideologicznych, oraz programu polskiego pozytywizmu.
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zofa Gustava Teichmdllera (1832—1888) w Dorpacie (Tartu). Jeden list napisat z Lipska (4
11 1899), gdy byl docentem nieetatowym Uniwersytetu Jagiellonskiego a drugi ze
Sztokholmu (24 X 1927), gdy byt profesorem filozofii na Uniwersytecie Stefana Batorego w
Wilnie. Rozpigtos¢ czasowa migdzy miedzy tymi dwoma listami wynosi 28 lat. W pierwszym
liscie autor nawigzuje do rozmowy z dunskim filozofem w Kopenhadze i swojej rozprawy,
ktéra “wreszcie" si¢ ukazata drukiem.® Autor listu pyta Hgffdinga, czy moze mu przestaé
jeden egzemplarz z nadziejg, ze znajdzie czas na napisanie recenzji. Prawdopodobnie chodzi
tu o rozprawe Lutostawskiego "Seelenmacht. Abriss einer zeitgeméssen Weltanschung”, ktéra

ukazata si¢ w Lipsku 1899 r. (W.Engelman, Leipzig, 3001 s.). Lutostawski pisze:

Byloby mi bardzo przyjemnie przeczyta¢ Panska ocene moich mysli, gdyz nasze punkty widzenia sa
przeciwstawne. Scista i ostra krytyka bedzie przeze mnie mile widziana. Pafski Instytut jest tak
wszechstronny, ze omowienie nie koniecznie musi by¢ opublikowane w czasopismie fachowym, lecz

mozna by je zamiesci¢ w jakim$ dunskim tygodniku lub miesigczniku.

W drugim liscie pisanym ze Sztokholmu w 1927 r., dwadziescia lat mtodszy autor
informuje "drogiego kolege", ze ze Szwecji ma zamiar uda¢ si¢ do Londynu. W drodze ze
Sztokholmu zamierza jeden dzien zatrzymac¢ si¢ w Kopenhadze, by po wielu latach zobaczy¢
si¢ z dunskim filozofem. W zwiazku z tym uprzejmie prosi, by powiadomit go na poste
restante lub za posrednictwem szwedzkiego filozofa, profesora Efraima Lilje-quista (1865—
1941), zamieszkatego Apelgatan 11 w Lund, czy w niedzielg 30 lub w poniedzialek 31

pazdziernika moglby z nim si¢ spotkac. Prosi rowniez by podat mu swoj adres.

® Rekopis rozprawy w jezyku angielskim "Progress of Souls. Letters to an Unbeliver" ztozono u wydawcow w Anglii i USA, ale przepadt.
Autor go odtworzyl i w nowej wersji w jezyku niemieckim wydat w 1899 w Lipsku pt."Seelenmacht. Abriss einer zeitgeméssen
Weltanschaung". Jozef Jasnowski, "Lutostawski nad Tamizg". Gazeta Niedzielna nr 31, Londyn, 1 VIII 1993 s.3. Prawdopodobnie dlatego
W.Lutostawski pisze do H.Hgffdinga, Ze rozprawa "wreszcie" zostala opublikowana.
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Lutostawski poza tym informuje, ze od 1919 r. jest profesorem filozofii w Wilnie. Jego
pobyt w Szwecji jest zwigzany ze studiami prac Christophera Jacoba Bostroma (1797—
1866). Chodzi tu o szwedzkiego filozofa, ktdry w teorii poznania stal na stanowisku
idealizmu, uznajgc samo poznanie za zrodto wszelkiej wiedzy. W Bogu widziat prawdziwag
rzeczywisto$¢, ktorej $wiat materialny byl jego odbiciem. Byt rowniez krytykiem heglowskiej
idei dialektycznego rozwoju absolutu.

Jak wida¢ i nalezy przypuszczaé, Lutostawski z Hgffdingiem nie mieli kontaktu przez
wiele lat. Mimo to, budzi zdziwienie, ze Lutostawski nie znal prywatnego adresu swego
dunskiego "kolegi". Jak wspomniano, profesor Hgffding juz od 1914 r. mieszkal w bardzo
ekskluzywnym miejscu, przy znanym adresie Fundacji Carlsberga. Zwraca rdwniez uwagg
zwracanie si¢ Lutostawskiego do 84-letniego profesora per "drogi kolego", co wydaje si¢
mato wyszukang forma poufatosci.

Wiemy o ekstrawaganckim zachowaniu si¢ Lutoslawskiego wobec Jozefa
Korzeniowskiego-Conrada w lvy Wall Farm (Essex) oraz na prywatnym przyjeciu u
greckiego profesora w Atenach. Mowig o tym zarowno niech¢tne mu w tresci listy Conrada,
krytyczna i o$mieszajaca go w pamig¢tnikach zona Conrada Jessie oraz lakoniczne i dla siebie
pochlebne samego Lutostawskiego.

Dodajmy, ze ze wzgledu na tres¢ wykladow 1 ekscentryczne zachowanie si¢
Lutostawskiego w 1901 r., jego wyklady na Uniwersytecie w Krakowie zostaly zawieszone.
Powtorze wigc za profesorem Wiadystawem Tatarkiewiczem: "Lutostawski byt
niecodzienny".

Naturalnie, nadarzata si¢ sposobno$¢, by po wielu latach si¢ spotka¢ ze znanym w
Swiecie 1 cenionym dunskim filozofem. Czy do takiego spotkania doszto, nie wiemy. Nie
wiemy rowniez, czy Hgffding dwadziescia lat wczesniej napisat i opublikowal recenzje

ksigzki Lutostawskiego.
A teraz tres¢ dwoch listow, bez daty dziennej i1 roku, pisanych przez historyka literatury

Ignacego Chrzanowskiego (1866 Stok Lacki — 1940 Oranienburg). Pierwszy wystany z

Warszawy (ulica
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Senatorska 38) i drugi z Krakowa (ulica Biskupia 2). I. Chrzanowski w latach 1890—1900
pracowat w prywatnym szkolnictwie warszawskim. Od 1906 r. byl czltonkiem Akademii
Umiejetnosci a od 1910 r. profesorem Uniwersytetu Jagiellonskiego 1 wychowawca wielu
wybitnych historykow literatury. Poczatkowo byt pozytywistg pdzniej zblizony do orientacji
narodowo-demokratycznej, ale zachowal duza niezaleznos$¢ i liberalizm pogladow. Zmart w
niemieckim obozie koncentracyjnym w Sachsenhausen - Oranienburg.

Mozna przyjaé, ze list z Warszawy zostat napisany okoto 1900 r. Autor prosit w nim
Heffdinga o polecenie mu jakiego§ dobrego podrecznika do pedagogiki. Chrzanowski
pracowal woéwcezas jako nauczyciel 1 przeprasza, ze zwraca si¢ do kogo$, kogo osobiscie nie
zna, oraz za to, ze jako Polak pisze po niemiecku, ale jezyka dunskiego, niestety, nie zna.

Z listu dowiadujemy si¢, ze Chrzanowski ma dwoje dzieci w wieku 4 1 2 lat. Po
przeczytaniu "Psychologii ogdlnej” (wydanie polskie 1890) i "Etyki" (2 tomy, wydanie
polskie 1902—03) Hgffdinga, autor zdaje sobie doskonale sprawe, ze nikt inny nie bedzie
moégt mu dac lepszych wskazowek w tej sprawie. Jednoczes$nie wyznaje, ze jest zarliwym
czytelnikiem dzietl Hgffdinga.

Drugi list Chrzanowski pisze z Krakowa, juz jako profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego.
List zostal wigc napisany w 1910 r. lub nieco pdzniej. Z treSci wynika, ze autor na poprzedni
list otrzymat odpowiedz od dunskiego filozofa 1 to daje mu odwagg, by ponownie zwrocic si¢

do niego.

Obecnie, gdy glebokie uwielbienie i mitos¢ dla Pana i jego dziet jeszcze wzrosta, pozwalam sobie taskawie
prosi¢ Pana o informacj¢ w dwoch sprawach: — czy znalazt Pan gdzie$, co$ na temat antropozofii Rudolfa
Steinera oraz czy pisal Pan co$ o psychoanalizie Freuda.” Znam i lubie wszystkie Panskie dzieta, ktorym

mam wiele do zawdzigczenia, ach jak wiele!

" Rudolf Steiner (1861—1925), niemiecki literat i tworca antropozofii; S.Freud (1856—1939), austriacki tworca i teoretyk psychoanalizy,
psychiatra i neurolog.
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pisze w zakonczeniu Chrzanowski .W tym czasie |. Chrzanowski moégt juz zapoznac sig takze
z dwutomowym dzietem Hgffdinga "Dzieje filozofii nowozytnej", ktore w Polsce ukazato si¢
w latach 1906—10.

Kolejnym i ostatnim w naszym wyborze korespondentem, ktérego chcemy zaprezentowac, to
Czestaw Gabriel Stanistaw Znamierowski (1888 Warszawa — 1967 Poznan). Znamierowski
byl z wyksztalcenia prawnikiem a naukowo teoretykiem panstwa i1 prawa, filozofem i
socjologiem. Studia odbyt na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie, a nast¢pnie w
Lipsku, Monachium i Berlinie oraz w Bazylei (doktorat). W latach 1924—39 przed i 1945—
61 po drugiej wojnie S$wiatowej byl profesorem Uniwersytetu Poznanskiego. Jego
zainteresowania koncentrowaty si¢ wokot zwigzkow miedzy prawem a moralnoscig, historii
doktryn etycznych, problemow socjologii ogolnej, oraz psychologii spotecznej. Juz w 1912 r.
w Warszawie oglosit m.in. "Wahrheitsbegriff im Pragmatismus™ (rozprawa doktorska).

Dwa listy, ktorych tres¢ przedstawiamy pochodza z poczatku 1914 r. i sg pisane przez 26-
letniego filozofa z Warszawy. Pierwszy list z 5 stycznia, dtuzszy, z rozwazaniami o kondycji
polskiej filozofii oraz krotszy z 2 lutego. Oba listy dotycza glownie przektadu oraz wydania w
Polsce "Filozofii religii" Heffdinga, ktora ukazata si¢ w oryginale w 1901 r. Znamierowski
pisze:

Mniej wigcej 16 lat temu (tzn. od czasu ukazania si¢ pierwszego rocznika "Przegladu Filozoficznego"),
polska filozofia bardzo szybko si¢ rozwija. Rozwoj ten nie ma sobie rownego w catych dziejach Polski.
Filozofia ma w ogdle w Polsce bardzo krotka historie, bo mato znamy ja z wczesniejszych epok, ktore sa
otoczone mglg nieznajomos$ci. Niezaleznie od wynikow badan prowadzonych nad dziejami polskiej
filozofii przez Henryka Struvego, zmartego profesora Uniwersytetu Warszawskiego, ktory przyczynit sie
do wyjasnienia przyczyn naszego zatrzymania si¢ duchowych dziejéw, nasi mysliciele do wielkich nie
nalezeli. Badania w tym zakresie po profesorze Struvym kontynuuje obecnie krakowska Akademia

Umiejetnos$ci 1 mozna przypuszczac, ze nasi ukryci pod pokrywa czasu mysliciele do
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najwickszych osobistosci nie naleza, w przeciwnym razie byliby sie wzniesli i zabtysneli ponad gruzy.®
Jezli w przesztosci zadnej postaci filozofa nie znajdziemy, to mozemy jednak z nadzieja patrze¢ w
przysztosé. Osobliwoscia jest dla przyszlego rozkwitu filozofii w Polsce, ze nastepuje intensyfikacja
wynikow badan filozoficznych a ich ekspansja idzie w parze z zainteresowaniem filozofig, oraz
istniejacej dostatecznej bazy w zyciu spoleczenstwa, zasilanej coraz to z nowymi sitami.

Przed 16 laty Przeglgd byt w stanie zamie$ci¢ wszystko co zostato napisane. Dzisiaj natomiast, mimo
ze od dwoch lat znacznie powigkszono objetos¢ pisma i podziatu zadan wewnatrz redakcji, nie jest ona w
stanie wszystkiego w odpowiednim czasie zamiescic.

O naszej literaturze filozoficznej mozna bez przesady powiedzie¢, ze w niektorych szczegodlnych
dziedzinach i zagadnieniach, jest duzo wartosciowego i interesujacego materiatu. Trudniej jest natomiast
nadrobi¢ zaniedbania w dziedzinie opisu catej dyscypliny. JesteSmy wiec zmuszeni korzysta¢ z owocodw
zachodnioeuropejskiej mysli. Dotychczasowy sposdb przyswajania sobie nowosci nie byl u nas
systematyczny, oraz nie uwzgledniano potrzeb dydaktycznych, a takze nie zawsze byto to robione przez
specjalistow. Wyjatkiem pod tym wzglgdem niech bedzie przyktad polskiego filozofa Adama Mahrburga
(1855—1913 i redagowany przez niego przeklad Panskiego, wysoko cenionego dzieta "Psychologia

ogélna" i "Dziejéw filozofii nowo-zytne;j.®

Jak pisze Znamierowski, zapoczatkowana przez Mahrburga planowa praca przektadowa,
bedzie prowadzona przez mtodych filozofow, poza tym zesp6t wspodtpracownikow podjat sie

przektadéw klasykow filozofii wszystkich czasow.
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8 Henryk Struve (1840 Gasioréw k.Kalisza — 1912 Londyn), filozof, profesor Uniwersytetu Warszawskiego.

® Adam Mahrburg (1855—1913), filozof i teoretyk nauki. Studiowat w Petersburgu, Lipsku i Berlinie. Od 1890 przebywatl w Warszawie
prowadzac dziatalno$¢ pedagogiczna (wyklady na tajnym uniwersytecie, od 1905 na Kursach Naukowych), publikowat m.in. na tamach
"Przegladu Filozoficznego". Filozofi¢ sprowadzat do teorii poznania, gléwnie poznania naukowego (empiryzm realatywistyczny); pojgcia
wytworzone przez nauke sa narzedziami mysli umozliwiajacymi porzadkowanie i przewidywanie zjawisk, oraz skuteczne dziatanie.
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Dla wspodtczesnego ozywionego zainteresowania filozofia i biorac pod uwage dorastajaca generacje, bez
watpienia najbardziej przyczynit si¢ do tego Adam Mahrburg, zwlaszcza na przetomie X1X i XX stulecia
w Krolestwie Polskim.

W Wielkopolsce, tzw. Prowincji Poznanskiej, gdzie nasz dokuczliwy wrog kazdy przejaw rozwoju
samodzielnego myslenia bezwzglednie thumi, mys$l nie moze wznie$¢ si¢ do poziomu filozoficznych
problemow.

W Galicji Uniwersytet Lwowski tworzy samodzielne ognisko ruchu filozoficznego, ktére pracuje pod
kierunkiem wielce zastuzonego profesora filozofii Kazimierza Twardowskiego, ucznia Meinonga.'® Jego
wyktady byty stuchane przez wszystkie kregi inteligencji polskiej; znacznie wptynety tak na ksztatcenie
zainteresowanej filozofig publicznosci, jak réwniez na prace Mahrburga. Ten wptyw zdecydowat tez,
zwlaszcza, ze jego praca wspolgrala z praca Twardowskiego, o poczatku naszego ruchu mysli
filozoficznej. Prace Mahrburga i Twardowskiego, gtownie na polu teorii poznania i logiki spowodowatla,

Ze po raz pierwszy powstalo wspotdziatanie z najmtodsza generacja filozofow.

Autor listu stwierdza dalej, ze

praktyczne problemy rozpoczynajg si¢ dopiero teraz i zwracaja na siebie uwage, w tym zainteresowanie
si¢ etyka i estetyka wobec religii. Samodzielne religijno-filozoficzne i religijno-psycholo-giczne studia sa
jak dotad mato zauwazalne, ale w calym polskim zyciu kulturalnym jest wiele oznak, ze coraz zywsze
jest zainteresowanie tymi zagadnieniami.

Dla zaspokojenia wzrastajacych potrzeb w tym zakresie i dania wskazéwek do samodzielnych
przemys$len w pewnych ze soba sprzecznych zagadnieniach, jak rdwniez rozwigzan, pan Alfred Tom

podjat si¢ przektadu Panskiej "Filozofii religii" i zaprosit do

10 Kazimierz Jerzy Adolf Twardowski (1866 Wieden — 1938 Lwow), filozof, psycholog i pedagog, profesor Uniwersytetu Lwowskiego, byt
nauczycielem wszystkich polskich czotowych logikéw pierwszego pokolenia; sam byt uczniem wiedefiskiego profesora Alexisnsa Meinonga
(1853—1920) oraz nieckiego filozofa i psychologa, dominikanina Franciszka Brentano (1838— 1917), profesora Uniwersytetu w
Wirzburgu. A. Meinong byl "jednym z najmniej zrozumiatych i najbardziej zdeprecjonowanych filozofow wspotczesnych™ (The Oxford
Companion to Philosophy. Oxford, 1995)
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wspotpracy pana Czestawa Starzewskiego i nizej podpisanego. Wszyscy jestesmy z wyksztatcenia
filozofami, po studiach na uniwersytetach niemieckich i szwajcarskich. Praca zostata podzielona w ten
sposob, ze C. H. Starzewski zajal si¢ teorig poznania, A. Tom psychologia, a nizej podpisanemu
przypadlo w udziale napisanie etyki oraz Wstepu. We wstepie zamierzam przedstawi¢ Panskie cenne
stanowisko religijno-filozoficzne i scharakteryzowaé w stosunku do wspodtczesnej pozycji tych
problemoéw w zachodnioeuropejskiej filozofii w ogéle.

Przektad "Filozofii religii" jest gotowy, a wydanie drukiem jest uzaleznione od Pana Profesorze i od
Panskiej zgody. W nadziei, ze Pan naszej prosbie niec odméwi, zwracamy si¢ do Pana z uprzejma prosba o
autoryzacj¢ naszego przekladu, i z gory dzigkujemy, rowniez w imieniu przysztych czytelnikow. Panska
cenna ksigzka, przez obfitos¢ mysli dla intelektualnego pouczenia, przez swoja wysoko moralng lito$¢ i
bezstronne po§wigcenie opracowanych zagadnien, sg wzorem glebokiej powagi z jaka nalezy podejs¢ do
problemow religijnych.

Do tej prosby dodajemy jeszcze inng, mianowicie stowo wstepne dla polskiego czytelnika, ktory
dzigki czterem wcze$niejszym przektadom (Psychologia ogoélna, Dzieje filozofii nowozytnej, Platon,
Etyka, Nowoczesna Filozofia) nauczono si¢ docenia¢ warto$¢ Panskich dziet.

Byloby dla nas wielkim zaszczytem, gdyby Pan, wielce szanowny Panie Profesorze, przestat nam
Panska cenna fotografie i pozwolil nam na zamieszczenie jej w ksigzce. Myslimy takze o zamieszczeniu
biografii autora, ktérg przejmuje pan A. Tom, ktory ksiazke zaopatrzy w szczegdtowy spis rzeczy.

W nadzieii, ze Viribus unitis /potaczonymi sitami/ zadanie adekwatnego przektadu wedtug naszych
najlepszych mozliwosci wykonali$my, oczekujemy Panskiej cennej autobiografii i pozostajemy z

szacunkiem...

Drugi list z 2 lutego 1914 r. (Warszawa, ul. Sienna 22) jest podzigkowaniem Hgffdingowi za
autoryzacje przektadu, stowo od autora skierowane do czytelnika polskiego oraz dane do
biogramu. W koncu Znamierowski jeszcze raz dzigkuje za zaszczyt jakim jest mozliwosé
wydania ksigzki 1 zapewnia, ze beda si¢ staraé, by ksigzka zyskata mozliwie najtadniejsza

oprawe zewnetrzna.
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Poczynajac od lat 1850-tych w polskiej filozofii zaczety dochodzi¢ do glosu idee
pozytywistyczne, a po 1863 r. filozofia i socjologia pozytywistyczna specyficznie polska.
Wsrod zawodowych filozoféw wspomniany w listach Adam Mahrburg (1855— 1913) byt
jednym z glownych jego przedstawicieli. Mahrburg byt rzecznikiem pojmowania filozofii
jako teorii poznania naukowego i byt wybitnym popularyzatorem wiedzy filozoficznej.
Przetozyt wezeéniej H.Hgffdinga "Den nyere Filosofis Historie” (1907 T.I i 1910 T.1I). W
opozycji do mysli pozytywistycznej byt m.in. Henryk Struve (1840—1912), wyktadajacy na
rosyjskim Uniwersytecie Warszawskim, oraz filozofowie z Uniwersytetu Jagiellonskiego.

U schytku XIX i poczatku XX stulecia wraz z antypozy-tywistycznym przetomem w
humanistyce europejskiej, zaczal si¢ krzewi¢ w polskiej mysli filozoficznej mesjanizm,
ktorego przyktadem jest Wincenty Lutostawski (1863—1954). Nowy etap w rozwoju filozofii
polskiej zapoczatkowat Kazimierz J. A. Twardowski (1866—1938), uczen F. Brentana
(Wieden), od 1895 r. profesor na Uniwersytecie Lwowskim. Byl tworcg nowej szkoty,
mianowicie Kierunku analitycznego poznania — od rozwazan natury psychologicznej a
konczac na rozwazaniach z zakresu semantyki. Pozostawat w opozycji do wszelkiej filozofii
speku-latywnej. Na tym tle nalezaloby widzie¢ korespondencje, ktora dochodzita z
rozbiorowej Polski do Danii, w tym wypadku z tej czg$ci, ktora byta pod zaborem rosyjskim i
austriackim.

Po odzyskaniu przez Polske¢ niepodlegtosci, starsi naukowcy i wychowane przez nich
mtode pokolenie przyczynilo si¢ do dynamicznego rozwoju filozofii. Ulegla ona tez
zroznicowaniu na dyscypliny specjalistyczne, a psychologia i1 socjologia si¢ usamodzielnity.

W zakresie badan logiczno-semantycznych $swiatowa stawe zyskata szkota Iwowsko-
warszawska (Kazimierz Twardowski) rozwijana od strony logiki matematycznej gléwnie
przez Jana Lukasiewicza (1878—1956), Stanistawa Le$niewskiego (1884—1939) i Alfreda
Tarskiego (1901—1983), logiki filozoficznej glownie przez Karola Ajdukiewicza (1890—
1963) i Tadeusza
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Kotarbinskiego (1886—1981), socjologii humanistycznej Floriana Znanieckiego (1882—
1958), neotomistyczna z tak znakomitymi filozofami, jak dominikanie J6zef Maria Bochenski
(1902—1995) i Jacek Woroniecki (1874—1949) oraz ks. Jan Salamucha (1903—

1944).

W Polsce byto duze zainteresowanie dzietami Haralda Hgffdinga. Pracownicy naukowi i
inteligencja nawigzywta kontakty ze specjalistami réznych krajow. Tutaj mamy przyklad
korzystania z intelektualnej wiedzy najwyzszych lotow w dziedzinie skandynawskiej filozofii.

Po upadku powstania 1863/64, zaczeto prace od podstaw -podniesienie o0golnego
poziomu kulturalnego spoteczenstwa oraz modernizacj¢ rolnictwa i budowg przemystu a

przez to rozwinigcie kultury narodowe;j, jako narzedzia do walki o niepodlegtos¢ Polski.

Zrédla
Det Kgl. Bibliotek, Kopenhaga
- Ny kgl.S 3815-49 Breve til Harald Haffding (1843—1931)
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Resumé

Harald Heffding og hans polske korrespondenter

Interessen for Harald Heffdings tanker og veerker var stor i Polen. Det gelder for alle tre
besatte dele af Polen (russisk, prgjsisk og @strigsk). Efter den tabte opstand mod Rusland
1863/64, udviklede polakkerne den positivistiske tankegang. Man begyndte at modernisere
landbruget, bygge industri og sparekasser, for derigennem at have det polske samfunds
almindelige kulturelle niveau og styrke polakkernes stilling i den fremmede omgivelse. Alle
disse forehavender skulle samtidig veere et redskab for videre bestraebelser i kampen for et frit
Polen.

De intellektuelle og videnskabsmandene skabte internationale kontakter med specialister
pa forskellige fagomrader indenfor naturvidenskaberne og humaniora. Her har vi et eksempel
pa kontakter mellem polske filosoffer og den bersmte dansker Harald Hgffding. Det ikke
farste gang at polakkerne viste sin andelige uafhangighed i arkitektur, kunstmaleri m.m. Det
skete f.eks. ved at lade en anden beremt dansker, nemlig Bertel Thorvaldsen, udfgre to mest
betydningsfulde monumenter i det XIX.arhundrede i Polen af fyrst Josef Poniatowski og
Nikolaj Kopernikus, begge placeret centralt i Warszawa.

Flere af H.Hgffdings veerker blev med forfatternes tilladelse oversat til polsk og udgivet i
Warszawa. De polske filosoffers og paedagogers begejstring for Haffdings veerker var stor og
kommer delvis til udtryk i de breve, som er genstand for forfatterens artikel. De mest
udtryksfulde breve er skrevet af Feliks Daszynski, Ignacy Chrzanowski o0g Czestaw
Znamierowski; to sidste efter 1918 blev professorer ved de polske universiteter i Krakow,

Poznan og Wilno.
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Zakacznik 1
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Zalacznik 2
LISTY
1 Feliks Daszynski

Wien, den 2011890 IX. Waisenhausgasse 8

Hochgeehrter Herr Professor! Der Redakteur einer Zeitschrift die in Warschau
(Russ.Polen) erscheint, hat sich an mich gewendet mit dem Wunsche ihm als ersten Band
einer wissenschaftlichen Bibliothek, die er herausgeben beabsichtigt, ein psychologisches
Werk zu nennen. Von allen mir bekannten Werken die in den letzten Jahren in der
europaischen Literatur erschienen sind, erachte ich Ihre Psychologie als das beste. Die Fille
von originellen Gedanken eine objektive Kritik, die volle Wirdigung der Rolle des Willens,
die consequenteste Durchfiihrung der Evolutionstheorie, die Benutzung der neuesten
Forschungsresultate, die Klarheit der Darstellung so wie noch viele sonstigen Vorziige
stempeln das Werk als eines der hervorrangensten. Einige Jahre lang war es mein taglicher
Gefahrte und regte mich zum Studium der Psychologie an.

Die polnische Literatur ist sehr arm an Werken psychologischen und philosophischen
Inhalts, - IThr Werk Hochgeehrter Herr, das ich bereits mit Benutzung der deuschen Ausgabe
Ubersetzt habe, wird zur Verbreitung der psychol. Kentnisse machtig beitragen.

Vor einigen Jahren ist in polnischen Sprache die Ubersetzung der "Hauptstrémungen der
Literatur d. XIX. J. " von G.Brandes erschienen, - Ihre Psychologie ist das zweite
wissenschaftliche, déanische Werk, mit dem unsere Gesellschaft bekannt wird.

Unsere Literatur ist arm, weil unser Vaterland die Freiheit und Unabhangigkeit entbehrt,
- mag ihr das gliicklichere Danemark im Nahmen der Internationalitét der Wissenschatft zu
Hilfe kommen.

Der oben erwahnte Warschauer Redakteur giebt ein literarischwissenschaftliches
Wochenblatt aus ("Przeglgd Tygodniowy"), welches seit dem Aufstande 1863 erscheint und
der polnischen Geselschaft neue Ideen und Schlagworte dargeboten so wie mit der positiven
Wissenschaft bekannt gemacht hat. Das Blatt vertrittfortschrittliche Tendenzen und
versammelt unter seiner Fahne junge litararische und wissenschaftliche Krafte. Die neue
Bibliothek soll unsere Literatur durch Ubersatzungen der neuesten wissenschaftlichen Werke
und originelle Arbeiten bereichern.

Meinerseits fuhle ich mich verpflichtet Ihnen fiir den glinstigen Einfluss, den Ihr Werk auf
meine Entwicklung ausgetbt hat, den besten Dank auszudricken.

Mit Hochachtung Felix Daszynski
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2 Bronistaw Gatczynski

Sehr geehrter Herr Professor!

Ich habe mir die Freiheit genommen lhre ‘Moderne Philosophen "ins polnische zu
ubersetzen. Die Schwierigkeit der Verhaltnisse, in welche bei uns die wissenschaftliche Arbeit
gestellt ist, ist Ihnen wahrscheinlich bekannt. Ich hoffe daher, dass Sie mir Ihre gefallige
Bewilligung schicken werden, obgleich ich Ihnen kein Honorar versprechen kann.

Ich erlaube mir noch eine Bitte: Auf der S.90 der deutschen Ubersetzung, und es ist
deshalb immerphantasterei, die von der wahren grosse hingefuhrt, wenn man sich in die
Unbegrenztheit der materiellen Welt verliert. - Dieses Hindeuten auf eine bekannte Ausserung
von Pascal istfiir Renouviers Standpunkt charakteristisch und erscheit bei ihm unleugbar mit
grosserer Konsequenz als der entsprechende Satz bei Pascal™.

Ist hier der Satz: "L'homme est néantaa I'égard de I'infini"" gemeint?

Mit voller Hochachtung — ergebenst

Bronistaw Gatczynski
10109
Warschau, Mazowiecka 4 (B. Gafczyrnski)

3 Wincenty Lutostawski

Leipzig, Grassistr. 27, IV, V
4Mérz 1899

Hochverehrter Herr,

das Werk uber welches wir in Kopenhagen sprachen ist endlich erschienen. Werden Sie
mir erlauben, Ihnen ein Recensionsexemplar zu schicken, und kdnnten Sie Zeitfinden es zu
besprechen?

Es ware mir so Uberaus angenehm gerade Ihr Urteil Uber die Durchflihrung meiner
Gedanken zu lesen, weil unsere Standpunkte entgegengesetzt sind. Strenge Kritik ist mir
durchaus willkommen.

Der Institut ist so allseitig dass die Besprechung durchaus nicht nothwendig in einer
Fachzeitschrift veroffentlicht werden miste, sondern ebensogut in einer allgemeinen
danischen Wochen- oder Monatschrift.

Hochachtungsvoll Ihr ergebenster

W.Lutostawski
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4 Wincenty Lutostawski

Stockholm 24 Oct. 1927

Lieber Herr College,

ich reise von hier nach London lber Kopenhagen und méchte einen Tag in Kopenhagen
mich aufhalten, um Sie nach so vielen Jahren wieder zu sehen. Ich bitte Sie also
mirfreundlichst nach Lundposte restante oder per Adr. Prof.Liljequist Apelgatan 11 Lund —
zu schreiben ob ich Sie am Sonntag den 30 oder Montag d. 31 antreffe und was Ihre genaue
Adresse jetzt ist.

In bin seit 1919 Professor der Philosophie in Wilno — und habe jetzt Schweden besucht
um Einiges tber Bostrom zu lernen.

Mit herzlichsten Grissen Ihr ergebenster

W.Lutostawski

5 Ignacy Chrzanowski

Sehr geehrter Herr Professor

Wollen Sie mir sehr geehrter Herr Professor gutigst verzeihen, dass ich, ohne Sie zu
kennen, wage, Sie zu benutziegen; verzeihen Sie mir auch, dass ich, ob gleich Pole bin,
deutsch schreibe — danisch kann ich leider nicht.

Meine Bitte, die ich an Sie zu richten wage, bestecht (...) mir das beste Handbuch der
Padagogik anzuempfelen — ich (...) meine Kinder 4 und 2 Jahre alt, und nachdem ich lhre
Psychologie und Ethik gelesen habe, weiss ich gut, dass kein anderer Fachlehrer mir so gute
Anweisungen geben kann, als Sie geeherter Herr Professor.

Ich bleibe, als der eifrigste Leser Ihrer Blicher

Hochachtungsvoll

Ignaz Chrzanowski

Lehrer
Meine Adresse:

Warschau

Senatorska 38
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6 Ignacy Chrzanowski

Krakow, Biskupia 2, Polen

Sehr geehrter Herr Professor!

Vor einigen Jahren haben Sie mich, Sehe geehrter Herr Professor, mit Ihrer Antwort
geehert — ich erfasste Mut, Sie anzufragen Uber padagogische Blicher.

Heute, nachdem meine tiefe verehrung und Liebe fur Sie und Ihre Schriften noch
zuerwachsen ist, erlaube ich mir, Sie zu bitten, mir gnadigst mitteilen zu wollen, 1/ ob Sie
irgendwo ber Rudolf Steiner's Antroposophie Wort gefasst haben, 2/ ob Sie von Freud's
Psychoanalyse etwas geschrieben haben.

Ich kenne und liebe alle Ihre Biicher und ich verdanke Ihnen — ach! wie viel! Verzeihen
Sie mir, Sehr geehrter Herr Professor, meine Kihnheit!

Mit grosster, ausgezeichneter Hochachtung bleibe ich Ihr dankbarster Leser.

Ignacy Chrzanowski

Prof.an der Universitat in Krakau

7 Czestaw Znamierowski

Warschau den 511914

Sehr geeherter Herr Professor!

Ungefahr seit 16 Jahren (d.h.seit der Erscheinung des ersten Jahrgangs der polnischen
philosophischen Revue = 'Przeglqd filozoficzny", ist die polnische Philosophie in schnelle
Entwicklung begriffen. Der Gesammtcharakter dieser Entwicklung hat in der ganzen
Gesterngeschichte Polens kein Gegenbild. Die Philosophie hat in Polen tiberhaupt eine kurze
Vorgeschichte, die unseren Blicke desto kirzer erscheint, dass ihre friihere Perioden — des
Mittelalters und der Friihrenessance — im Nebel der Unkenntnis umhlt liegen bleiben.
Ungeachtet dessen, was die von Professor Heinrich Struve (ehemalige Professor der
Warschauer Universitat) inaugurierten und von der Krakauer Akademie der Wissenschaften
seit 1 -2 Jahren weitergefuherten Forschungen zur Geschichte der polnischen Philosophie zur
Aufhaltung unserer Geistergeschichte beitragen werden, ungeachtet dessen, glaube ich, last
sich vermuten, dass die mit dem Schutte der Zeit beddeckten Denker zu grdsten
philosophischen Persdnligkeiten nicht gehdrten, sonst wiirden sie ja sich emporgearbeitet und
aus dem Schutte heraus gestrahlt haben. Wenn wir aber im Vergangenen keinen
philosophischen Ruhmartikel finden kdnnen, so kénnen wir doch hoffnungsvoll in unsere
Zukunft blicken.

Fir das gegenwartige Aufblihen der Philosophie in Polen ist es eigentiimlich, das dem
Auswahls der philosophischen Produktion die Intensifikation und die

82



Harald Hgffding

expansion der philosophischen Interessen parallel geht, und der Art die Philosophie eine
geniigend breite Basis im Volksleben erhalt und von immer neuen tatigen produktiven kréften
(... ?) wird. Vor 16 Jahren konnte die neue erscheiende Revue die gesammte Produktion
umfassen, heutzutage, obgleich sie ihre Aufgaben mit einer (...?) seit 2 Jahren erscheienenden
Zeitschrift geteilt hat, ist sie kaum im stande die ganze philosophische Produktion rechtzeitig
zu unterbringen — ungeachtet des immer stark angeschwollenen Umfangs. - Man kann ohne
Ubertreibung von unserer philosophischen Literatur sagen, dass sie zu besonderen Gebieten
und Problemen viel wertvolles und interessantes enthalt. Schwerer ist es das Versaumte im
Gebiete der Gesamtdarstellungen nachzuholen. Hier sind wier gendtigt, die Frichte der
westeuropdischen Gedankenarbeit zu genissen. Bisherige Aneignung ist wenig systematisch
gewesen, die (...?) wurde nicht unter dem Gesichtspunkte der didaktischen
Orientationsbedurfnisse und nicht immer von fachméanischer Seite getroffen. Die Ausnahme
bildet in dieser Hinsicht die von jungst geschiedenen polnischen Philosophen Adam
Mahrburg redigierte Ubersetzung lhrer hochgeschatzten Werke: der 'Psychologie” und der
"Geschichte der neuren Philosophie”. Diese von Mahrburg eingeleiterte,planméassige
Ubersetzungsarbeit wird von den jungen Philosophen forgefiihrt, und neulich ist eine
Umgfangreiche Ubersetzungsserie der philosophischen Klassiker aller Zeiten von mehreren
Mitarbeiteren unternommen worden.

Zur gegenwartigen Belebung der Philosophischen Interessen hat unzweifelhaft Adam
Mahrburg am meisten beigetragen, besonders, wenn wir die um die Wende des XIX
Jahrhunderts im Kdnigreich Polen heranwachsende Generation in Betracht nehmen (in
Grosspolen = der s.g. Provinz Posen, wo unser argerster Feind jede selbstandig
Gedankenentwicklung schonungslos unterdriickt, kan die (gesamte?) Gedankarbeit bis auf die
Hohe philosophische Probleme nicht aufsteigen; in Galizien bildet die Lemberger Universitat
und die Tatigkeit des hochverdienten Lemberger Philosophi-Professor Kasimir Twardowski,
Schiiler Meinongs, einen selbstéandigen Herd der philosophischeen Bewegung.

Seine Vorlesungen waren von allen polnischen Intelligenzkreisen besucht, und haben
machtig auf die Bildung sowohl des philosophischen Lesepublikums, wie der philosophisch
Arbeitenden (...?) Diesen Einfluss bestimmte auch, besonders, da er zu diese Hinsicht mit der
Richtung der Arbeit Twardowskis' zusammenstim, die Anfangsrichtung unserer
philosophischen Gedankenbewegung. Da Mahrburg und Twardowski hauptsachlich im
Gebiete der Erkentnistheorie und der Logik arbeiteten, so wurde dieser Problemkreis zum
ersten Kollektiven Arbeitsgebiete der jiingsten philosophischen Generation.

Die praktischen Probleme beginnen erst jetzt die Aufmerksamkeit anzuziehen, hier aber
(herrscht?) dass Interesse fiir ethische und astetische Problemen gegentiber den religitsen
vor. Selbstandige religions-philosophische und religionspsychologische Studien sind bisjetzt
kaum zu (...?), doch gibt es im ganzen
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polnischen Kulturleben Anzeichen genug, das Interesse fir religidse Fragen sich immer
lebendiger regt. - Um diesem wachsenden Bedurfnisse genugzutun und dem (...?) die
Anleitung zum selbstandigen Nachdenken und Zurechtfinden im Gewisse der miteinander
streitenden Probleme und Lésungen zu geben, hat Herr Alfred Tom die Ubersetzung lhrer
"Religionsphilosophie” unternommen und zur Mitarbeiterschaft Herrn Czeslaw Starzewski
und den Unterzeichneten eingelanden. (Alle drei Mitarbeiter haben die
Universitatsausbildung an der philosophischen Fakultat deutschen und schweizerischen
Universitaten erhalten).

Die arbeit wurde so eingeteilt, dass H.C.Starzewski den erkentnisstheoretischen, A.Tom
den philosophischen, der Unterzeichnete den ethischen Teil {ibernommen haben; auserdem
fiel mir die Versfassung des Anfangs zu, zu welchem ich versuche lhre werte Stellung
religionsphilosophischen im Verhéltnisse im gegenwartigen Lage dieser Problem ein
westeuropeischen Philosophie tiberhaupt in allgemeinen Umrissen zu charakterisieren.

Die Ubersetzung der 'Religionsphilosophie” liegt fertig vor und deren Drucklegung ist
jetzt nur von lhrer Erlaubnis, Herr Professor, abhangig. In der Hoffnung, dass Sie unsere
Bitte nicht ablehnen werden, wenden wir uns an Sie mit der ergebener Bitte, um die
Autorisation unserer Ubersetzung, und sprechen im voraus unseren besten Dank unserseits
ebenso wie seitens die kiinftigen polnischen Lesers, dem Ihr wertes Buch durch seine
Gedankenflle zur intellektual Belehrung, durch seine moralische Hoéhe fur Erbanung, und
durch unpartersche Hingabe an die zu behandlen Probleme zum Vorbild des tiefen Ernstes
mit dem man an die religidsen Probleme herantreten soll, gereissen moge. - Und in dieser
Bitte fiigen wir eine andre hinzu, um eine Vorrede an den polnischen Leser, der dank den 4
friheren Ubersetzungen (Psychologie, Gesch.d.n.Pl., Ethik, Moderne Philosophen) Ihren
werten Namen kennen und schétzen gelernt hat. Es wirde uns besondere Ehre tun, wiirden
Sie, geeherter Herr Professor, uns Ihre werte Photographie schicken und erlauben wollen,
diese dem Buche voranzuschicken. Wir gedenken dem Texte eine Lebensbeschreibung des
Verfassers vorangehen zu lassen, deren Verfassung Herr A.Tom bernimmt, und das Buch mit
einen sorgfaltigen Inhaltverzeichnis (Index) zu versehen.

In der Hoffnung, dass wir viribus unitatis die Aufgabe derpracisen und adaquaten
Ubersetzung nach unserem besten Mdagen erfiillen werden, erwarten wir werte Autorisation
und verbleiben mit vorziigliche Hochachtung

Dr C.Znamierowski
Meine Adresse: Warschau Konigreich Polen Sienna

22 C.Znamierowski
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8 Czestaw Znamierowski

Warschau 2 1l 1914

Sienna 22

Sehr geeherter Herr Professor!

Wir danken herzlich fiir Ihre gefallige Antwort und Autorisation unserer Ubersetzung
und flr die Vorrede an den polnischer Leser. Wir werden uns bemiihen und alles mégliche
tun, um dem Buche moglichst schone dussere Form zu geben.

Seitens meines Kollegen, der die Biographie des Verfassers tbernommen hat, bin ich
beauftragt Sie, Herr Professor, um eventuelle Vervollstandigung der auf Ihre Biographie sich
(...?) bibliographischen Daten, die er nur aus (...?). entnehmen kann, zu bieten.

Wir danken noch einmalfiir die Ehre, die Sie uns erwiesen haben und verbleiben mit

vorzuglicher Hochachtung.

C.Znamierowski
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